STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - BROWNELLS
STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 270 CALIBER 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them

more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and

wound (not two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes -

Best phosphor bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS:

Bristles: Available in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26" T
(8.3cm) OAL, .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 270 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084401026

Mfr. No.:

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 050806002470

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES

Einfuhrung

Danke, dass du die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES flir deine Gewehrreinigung gewahlt hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Anwendung
des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
und Warnungen in diesem Leitfaden befolgst.

Schutz verletzlicher Gruppen: Halte dieses Produkt auSerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu vermeiden.

Sicherheit beim OnlineKauf: Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass du bei seriésen Verkaufern
kaufst, die die Sicherheitsvorschriften einhalten.

Meldung unsicherer Produkte: Wenn du auf unsichere Produkte oder Unfalle sto3t, melde diese sofort
den zustandigen Behdorden.

Rickrufupdates: Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um ber die
Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Gefahrenidentifikation:

o Die Bore Brushes sind zum Reinigen von Gewehrlaufen konzipiert. UnsachgemaRe Verwendung
kann zu Verletzungen oder Schaden am Feuerwaffen fiihren.

o Vermeide die Verwendung der Bursten an anderen Arten von Feuerwaffen, es sei denn, dies ist
ausdricklich angegeben.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Trage immer eine Schutzbrille, wenn du die Bore Brushes verwendest, um deine Augen vor
Schmutz und Rlckstanden zu schitzen.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

o Verwende beim Reinigen keine UbermaRige Kraft, um Schaden an der Blrste oder der Feuerwaffe
zu vermeiden.

o Verwende die Blrsten nicht auf eine Weise, die nicht vom Hersteller vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und sicher zu handhaben ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieflich Reinigungsmittel, Patches und eine
Reinigungsstange.

Installation:



o Wabhle die passende Bore Brush flir dein Gewehrkaliber (270/6.8 mm).
o Befestige die Bore Brush sicher an der Reinigungsstange. Stelle sicher, dass sie fest sitzt, um ein
Abfallen wahrend der Anwendung zu verhindern.

3. Anwendung:

o Trage nach Bedarf Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

FUhre die Bore Brush vom Kammerende in den Gewehrlauf ein und schiebe sie bis zur Mindung
durch.

Ziehe die Burste ohne zu drehen durch den Lauf zurlick, um Schaden zu vermeiden.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, normalerweise 23 Mal, abhangig vom Grad der
Verschmutzung.

Flhre nach der Reinigung einen trockenen Patch durch den Lauf, um verbleibendes
Reinigungsmittel zu entfernen.

[¢]
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o

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Bore Brush mit Reinigungsmittel und lasse sie vollstandig trocknen, bevor du sie
aufbewahrst.

o Bewahre die Bore Brush an einem trockenen, sicheren Ort aulSerhalb der Reichweite von Kindern
auf,

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Bore Brushes gemaf den ortlichen Vorschriften. Recycle sie, wenn maglich.
¢ Entsorge die Bursten nicht im allgemeinen Haushaltsmull, wenn sie beschadigt oder mit gefahrlichen
Materialien kontaminiert sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstitzung bezliglich der Verwendung und Sicherheit der STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die beim Kauf angegeben sind.

Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit deiner Feuerwaffe priorisierst. Deine Aufmerksamkeit flir diese
Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere und effektive Reinigungserfahrung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES for your rifle cleaning needs. This guide
provides important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please
read this document carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions and warnings provided in
this guide.

¢ Vulnerable Groups: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent
accidents.

¢ Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that you buy from reputable sellers who comply
with safety regulations.

¢ Reporting Unsafe Products: If you encounter any unsafe products or accidents, report them to the
appropriate authorities immediately.

* Recall Updates: Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed
about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The bore brushes are designed for cleaning rifle barrels. Improper use may lead to injury or
damage to the firearm.
o Avoid using the brushes on other types of firearms unless specified.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always wear safety glasses when using bore brushes to protect your eyes from debris.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Do not use excessive force when cleaning to avoid damaging the brush or the firearm.
Do not use the brushes in a manner not intended by the manufacturer.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and safe to handle.
o Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent, patches, and a cleaning rod.

2. Installation:

o Select the appropriate bore brush for your rifle caliber (270/6.8 mm).
o Attach the bore brush to the cleaning rod securely. Ensure it is firmly in place to prevent
detachment during use.

3. Usage:

o Apply cleaning solvent to the bore brush as needed.



[¢]

Insert the bore brush into the rifle barrel from the chamber end and push it through to the muzzle.
Pull the brush back through the barrel without twisting to avoid damage.

Repeat the process as necessary, usually 23 times, depending on the level of fouling.

After cleaning, run a dry patch through the barrel to remove any remaining solvent.

o

[¢]

[¢]

4. PostUse Care:

o Clean the bore brush with solvent and allow it to dry completely before storing.
o Store the bore brush in a dry, safe location out of reach of children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations. Recycle if possible.
¢ Do not dispose of the brushes in general household waste if they are damaged or contaminated with
hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the use and safety of the STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES, please refer to the manufacturer's contact details provided at the point of purchase.

Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm. Your attention to these guidelines helps ensure
a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE LIMPIEZA DE BRONCE ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE BRONCE ESTANDAR para tus necesidades de limpieza de rifle.
Esta guia proporciona informacién importante de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los cepillos de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

e Seguridad del Producto: Aseglrate de usar este producto de manera segura siguiendo todas las
instrucciones y advertencias proporcionadas en esta guia.

¢ Grupos Vulnerables: Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para
prevenir accidentes.

¢ Seguridad en Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de adquirirlo a través de
vendedores de confianza que cumplan con las regulaciones de seguridad.

¢ Reportar Productos Inseguros: Si encuentras productos inseguros o accidentes, repértalos a las
autoridades correspondientes de inmediato.

¢ Actualizaciones de Retiro: Revisa regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety
Gate de la UE para mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Los cepillos de limpieza estan disefiados para limpiar cafiones de rifle. El uso inadecuado puede
llevar a lesiones o dafios al arma.
o Evita usar los cepillos en otros tipos de armas a menos que se especifique.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre usa gafas de seguridad al usar los cepillos de limpieza para proteger tus ojos de los
residuos.

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura antes de limpiar.

o No uses fuerza excesiva al limpiar para evitar dafar el cepillo o el arma.

o No uses los cepillos de una manera no prevista por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada y sea segura de manejar.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza, parches y
una varilla de limpieza.

2. Instalacion:

o Selecciona el cepillo de limpieza adecuado para el calibre de tu rifle (270/6.8 mm).
o Conecta el cepillo de limpieza a la varilla de limpieza de manera segura. Asegurate de que esté
firmemente en su lugar para prevenir que se suelte durante el uso.

3. Uso:



o Aplica solvente de limpieza al cepillo segln sea necesario.

o Inserta el cepillo de limpieza en el cafién del rifle desde el extremo de la recdmara y empujalo
hasta la boca.

o Retira el cepillo de nuevo a través del cafdn sin girar para evitar dafos.

o Repite el proceso segln sea necesario, generalmente de 2 a 3 veces, dependiendo del nivel de
suciedad.

o Después de limpiar, pasa un parche seco a través del cafién para eliminar cualquier solvente
restante.

4. Cuidado PostUso:

o Limpia el cepillo de limpieza con solvente y déjalo secar completamente antes de guardarlo.
o Guarda el cepillo de limpieza en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha los cepillos de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales. Reciclalos si es posible.
* No deseches los cepillos en la basura doméstica general si estan dafiados o contaminados con materiales
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre el uso y la seguridad de los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE
BRONCE ESTANDAR, por favor, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el punto de
compra.

Gracias por priorizar la seguridad mientras mantienes tu arma. Tu atencién a estas directrices ayuda a
garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE EN BRONZE STANDARD

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE EN BRONZE STANDARD pour tes besoins de nettoyage de fusil.

Ce guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sGre
et efficace du produit. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions et avertissements

fournis dans ce guide.

e Groupes Vulnérables : Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour
éviter les accidents.

e Sécurité lors des Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi d'acheter auprés de vendeurs
réputés qui respectent les réglementations de sécurité.

¢ Signalement des Produits Dangereux : Si tu rencontres des produits dangereux ou des accidents,
signaleles immédiatement aux autorités compétentes.

¢ Mises a Jour sur les Rappels : Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels sur la plateforme

Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Les brosses de nettoyage sont concues pour nettoyer les canons de fusil. Une utilisation incorrecte
peut entrainer des blessures ou des dommages a I'arme.
o Evite d'utiliser les brosses sur d'autres types d'armes a feu, sauf indication contraire.

« Eviter les Risques :

o Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises les brosses de nettoyage pour protéger
tes yeux des débris.

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slire avant de commencer le
nettoyage.

o Ne force pas lors du nettoyage pour éviter d'endommager la brosse ou I'arme.

o N'utilise pas les brosses de maniére non prévue par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée et slire a manipuler.
o Rassemble tous les fournitures nécessaires pour le nettoyage, y compris le solvant de nettoyage,
des patchs et une tige de nettoyage.

2. Installation :

o Sélectionne la brosse de nettoyage appropriée pour le calibre de ton fusil (270/6.8 mm).
o Fixe la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage de maniere sécurisée. Assuretoi qu'elle est bien
en place pour éviter tout détachement pendant I'utilisation.



3. Utilisation :

o Applique du solvant de nettoyage sur la brosse de nettoyage si nécessaire.

o Insere la brosse de nettoyage dans le canon du fusil par I'extrémité de la chambre et poussela
jusqu'a la bouche.

o Tire la brosse en arriére a travers le canon sans tourner pour éviter d'endommager.

o Répeéte le processus si nécessaire, généralement 2 a 3 fois, selon le niveau de salissure.

o Apres le nettoyage, fais passer un patch sec a travers le canon pour enlever tout solvant restant.

4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie la brosse de nettoyage avec du solvant et laissela sécher completement avant de la

ranger.
o Range la brosse de nettoyage dans un endroit sec et slr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine les brosses de nettoyage conformément aux réglementations locales. Recycle si possible.
¢ Ne jette pas les brosses dans les déchets ménagers généraux si elles sont endommagées ou
contaminées par des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou soutien supplémentaire concernant |'utilisation et la sécurité des BROSSES DE
NETTOYAGE EN BRONZE STANDARD, merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies au point
d'achat.

Merci de donner la priorité a la sécurité tout en entretenant ton arme a feu. Ton attention a ces directives
contribue a garantir une expérience de nettoyage s(re et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
IN BRONZO STANDARD PER CANNE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE IN BRONZO STANDARD PER CANNE per le vostre esigenze di pulizia del
fucile. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le spazzole per
canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo prodotto in modo sicuro seguendo tutte le
istruzioni e gli avvisi forniti in questa guida.

¢ Gruppi Vulnerabili: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per
prevenire incidenti.

¢ Sicurezza negli Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati di comprare da venditori affidabili che
rispettano le normative di sicurezza.

¢ Segnalazione di Prodotti Non Sicuri: Se incontri prodotti non sicuri o incidenti, segnalali
immediatamente alle autorita competenti.

¢ Aggiornamenti sui Richiami: Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Le spazzole per canne sono progettate per pulire i tubi dei fucili. Un uso improprio puo portare a
infortuni o danni all'arma.
o Evita di utilizzare le spazzole su altri tipi di armi da fuoco a meno che non sia specificato.

e Evitare i Rischi:

o Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi le spazzole per canne per proteggere gli occhi dai
detriti.

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima della pulizia.

o Non utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la spazzola o il
fucile.

o Non utilizzare le spazzole in un modo non previsto dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico e sicuro da maneggiare.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi solvente per la pulizia, patch e una barra di
pulizia.

2. Installazione:

o Seleziona la spazzola per canne appropriata per il calibro del tuo fucile (270/6.8 mm).
o Fissa saldamente la spazzola per canne alla barra di pulizia. Assicurati che sia ben in posizione per



evitare che si stacchi durante |'uso.
3. Uso:

o Applica il solvente per la pulizia sulla spazzola per canne secondo necessita.

o Inserisci la spazzola per canne nel tubo del fucile dall'estremita della camera e spingila fino alla
volata.

o Tira indietro la spazzola attraverso il tubo senza torcere per evitare danni.

o Ripeti il processo secondo necessita, di solito 23 volte, a seconda del livello di incrostazioni.

o Dopo la pulizia, fai passare una patch asciutta attraverso il tubo per rimuovere eventuali residui di
solvente.

4, Cura PostUso:

o Pulisci la spazzola per canne con solvente e lasciala asciugare completamente prima di riporla.
o Conserva la spazzola per canne in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le spazzole per canne in conformita con le normative locali. Ricicla se possibile.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici generali se sono danneggiate o contaminate da materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardante I'uso e la sicurezza delle SPAZZOLE IN BRONZO
STANDARD PER CANNE, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti al momento
dell'acquisto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza mentre mantieni il tuo fucile. La tua attenzione a queste linee
guida contribuisce a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES for rengjering av riflen din. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker borebgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av dette produktet ved a falge alle instruksjoner og advarsler
som er gitt i denne guiden.

e Sarbare grupper: Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre
ulykker.

« Sikkerhet ved netthandel: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sgrg for at du kjgper fra anerkjente
selgere som overholder sikkerhetsforskrifter.

¢ Rapportering av usikre produkter: Hvis du oppdager usikre produkter eller ulykker, rapporter dem
umiddelbart til de relevante myndighetene.

« Tilbakekallingsoppdateringer: Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety
Gateplattform for a holde deg informert om produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Faresidentifikasjon:

o Borebgrstene er designet for rengjgring av riflelgp. Feil bruk kan fare til skade eller gdeleggelse av
vapenet.
o Unnga a bruke bgrstene pa andre typer vapen med mindre det er spesifisert.

e Unngaelse av farer:

Bruk alltid vernebriller nar du bruker borebgrster for & beskytte gynene dine mot rusk.
Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning far rengjering.

Ikke bruk overdreven kraft nar du rengjer for 3 unnga a skade bgrsten eller vapenet.
lkke bruk bgrstene pa en mate som ikke er ment av produsenten.

[¢]
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Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og trygt & handtere.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert rengjgringslgsning, lapper og en
rengjgringsstang.

2. Installasjon:

o Velg den passende borebgrsten for kaliberet pa riflen din (270/6.8 mm).
o Fest borebgrsten til rengjaringsstangen sikkert. Sgrg for at den sitter godt fast for & forhindre at
den lgsner under bruk.

3. Bruk:
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Pafer rengjgringslgsning pa borebgrsten etter behov.

Sett borebgrsten inn i riflelgpet fra kammerenden og skyv den gjennom til munnstykket.
Trekk bgrsten tilbake gjennom Igpet uten a vri for & unnga skade.

Gjenta prosessen etter behov, vanligvis 23 ganger, avhengig av graden av forurensning.
Etter rengjaring, kjgr en tarr lapp gjennom Igpet for a fjerne eventuell gjenvaerende lgsning.

o
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o

4, Etter bruk:

o Rengjgr borebgrsten med Igsning og la den tgrke helt fgr lagring.
o Oppbevar borebgrsten pa et tart, sikkert sted utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Kasta borebgrstene i samsvar med lokale forskrifter. Resirkuler om mulig.
¢ Ikke kast bgrstene i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller forurenset med farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller videre stgtte angaende bruk og sikkerhet av STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES, vennligst henvis til produsentens kontaktdetaljer oppgitt ved kjap.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du vedlikeholder vapenet ditt. Din oppmerksomhet pa disse
retningslinjene bidrar til & sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
Z BRAZU STANDARD LINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF Z BRAZU STANDARD LINE do czyszczenia Twojej broni. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewniag bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem szczotek do
[uf.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne korzystanie z tego produktu, przestrzegajac
wszystkich instrukgcji i ostrzezen zawartych w tej instrukgji.

e Grupy wrazliwe: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

e Bezpieczenstwo zakupdw online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze kupujesz od renomowanych
sprzedawcéw, ktdrzy przestrzegajg przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

¢ Zgtaszanie niebezpiecznych produktow: Jesli napotkasz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub
wypadki, niezwtocznie zgtos je odpowiednim organom.

o Aktualizacje dotyczace wycofan: Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie
Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z bezpieczenstwem produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

» Identyfikacja zagrozen:

o Szczotki do luf s zaprojektowane do czyszczenia luf karabinéw. Niewtasciwe uzycie moze
prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia broni.
o Unikaj uzywania szczotek do innych rodzajéw broni, chyba ze jest to okreslone.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze no$ okulary ochronne podczas uzywania szczotek do luf, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
czyszczenia.

o Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia szczotki lub broni.

o Nie uzywaj szczotek w sposéb niezgodny z zamierzeniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do obstugi.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym Srodek czyszczacy, patyczki i pret
Czyszczacy.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiednig szczotke do luf dla swojego kal. (270/6.8 mm).
o Mocno przymocuj szczotke do preta czyszczacego. Upewnij sie, ze jest dobrze zamocowana, aby
zapobiec odtaczeniu podczas uzytkowania.



3. Uzytkowanie:

[¢]

Natdz Srodek czyszczacy na szczotke w razie potrzeby.

W1dz szczotke do lufy karabinu od kohca komory i przesun jg do wylotu.

o Wyciagnij szczotke z powrotem przez lufe bez obracania, aby unikng¢ uszkodzenia.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, zazwyczaj 23 razy, w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia.
o Po czyszczeniu przesun suchy patyczek przez lufe, aby usunaé pozostatosci srodka czyszczacego.

o

[¢]

4. Pielegnacja po uzyciu:

o Wyczys$¢ szczotke do luf za pomocg srodka czyszczacego i pozwdl jej catkowicie wyschngé przed
przechowywaniem.
o Przechowuj szczotke w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami. Recyklinguj, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpadéw domowych, jesli sa uszkodzone lub zanieczyszczone
materiatami niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dalszego wsparcia dotyczacego uzytkowania i bezpieczehstwa SZCZOTEK
DO LUF Z BRAZU STANDARD LINE, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi
w punkcie zakupu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas konserwacji swojej broni. Twoja uwaga na te
wytyczne pomaga zapewnic bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia.



Turvaohjeet STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES harjat kivaarisi puhdistustarpeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia tdssa oppaassa
annettuja ohjeita ja varoituksia.

¢ Haavoittuvat ryhmat: Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa
onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Verkkoostoturvallisuus: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta ostat luotettavilta myyjijilta, jotka
noudattavat turvallisuusmaarayksia.

¢ Turvattomien tuotteiden ilmoittaminen: Jos kohtaat turvattomia tuotteita tai onnettomuuksia, ilmoita
niista valittdmasti asianomaisille viranomaisille.

¢ Takaisinkutsupaivitykset: Tarkista saanndllisesti takaisinkutsupaivitykset EU:n Safety Gate alustalta
pysyaksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Boreharjat on suunniteltu kivaarin piippujen puhdistamiseen. Vaarinkayttd voi johtaa vammoihin
tai vahinkoon aseelle.

o Valta harjan kayttda muissa aseissa, ellei se ole erikseen sallittua.
¢ Vaarojen valttaminen:

o Kayta aina suojalaseja boreharjoja kaytettaessa suojataksesi silmiasi roskilta.

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.
o Al3 kayta liiallista voimaa puhdistamisen aikana, jotta et vahingoita harjaa tai asetta.

o Al kayta harjoja tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, kuten puhdistussolut, patjat ja puhdistusvarsi.

2. Asennus:

o Valitse sopiva boreharja kivaarisi kaliiperille (270/6.8 mm).
o Kiinnitd boreharja puhdistusvarsien paahan tiukasti. Varmista, etta se on tukevasti paikallaan
irtoamisen estamiseksi kaytén aikana.

3. Kaytté:

o Levitd puhdistussolua boreharjaan tarpeen mukaan.
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Aseta boreharja kivaarin piippuun patruunapesan paasta ja tyénna se lapi suuhun asti.

Veda harja takaisin piipun lapi ilman kiertamista vahinkojen valttamiseksi.

Toista prosessi tarpeen mukaan, yleensa 23 kertaa, riippuen saastumisen maarasta.
Puhdistamisen jalkeen, veda kuiva patja piipusta lapi poistaaksesi mahdolliset jaljelle jaaneet
liuottimet.

o
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4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista boreharja liuottimella ja anna sen kuivua taysin ennen sailyttamista.
o Sailyta boreharja kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

¢ Havitad boreharjat paikallisten saantdjen mukaan. Kierrata, jos mahdollista.
« Al3 havita harjoja yleiseen kotitalousjatteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai saastuneet vaarallisilla
aineilla.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES harjojen kaytdssa ja
turvallisuudessa, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu ostopaikassa.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta aseesi huoltamisessa. Huomiosi naihin ohjeisiin auttaa varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES for dina behov av gevarsrengdring. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander borrborstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Sakerstall séker anvandning av denna produkt genom att f6lja alla instruktioner och

varningar som anges i denna guide.

e Sarbara grupper: Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra
olyckor.

e Sakerhet vid onlinekép: Om du har képt produkten online, se till att du handlar fran palitliga saljare
som foljer sakerhetsforeskrifter.

* Rapportering av osdakra produkter: Om du stéter pa nagra osakra produkter eller olyckor, rapportera
dem omedelbart till berérda myndigheter.

o Aterkallelseuppdateringar: Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety
Gateplattform for att halla dig informerad om produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Borrborstarna ar utformade for att reng6ra gevarspipor. Felaktig anvandning kan leda till skador
eller skada pa vapnet.
o Undvik att anvanda borstarna pa andra typer av vapen om det inte anges.

¢ Undvikande av faror:

Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander borrborstar for att skydda 6gonen fran skrap.
Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan rengéring.

Anvand inte dverdriven kraft vid rengdring for att undvika skador pa borsten eller vapnet.
Anvand inte borstarna pa ett satt som inte avses av tillverkaren.
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Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat och sakert att hantera.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive rengéringslésning, lappar och en
rengdringsstav.

2. Installation:

o Valj ratt borrborste fér din gevarskaliber (270/6.8 mm).
o Fast borrborsten pa rengdringsstaven pa ett sakert satt. Se till att den sitter fast for att férhindra
att den lossnar under anvandning.

3. Anvandning:
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Applicera rengdringsldsning pa borrborsten vid behov.

Satt in borrborsten i gevarspipan fran kammeranden och tryck den genom till mynningen.
Dra tillbaka borsten genom pipan utan att vrida for att undvika skador.

Upprepa processen vid behov, vanligtvis 23 ganger, beroende pa nivan av smuts.

Efter rengdring, kor en torr lapp genom pipan for att ta bort eventuell kvarvarande l6sning.

o
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o

4. Efteranvandning:

o Rengor borrborsten med losning och |at den torka helt innan du férvarar den.
o Forvara borrborsten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

e Kassera borrborstarna i enlighet med lokala féreskrifter. Atervinn om méjligt.
e Kassera inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de &r skadade eller férorenade med farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support angdende anvandning och sékerhet for STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges vid koptillfallet.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du underhaller ditt vapen. Din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer hjalper
till att sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES pro tdrzbu vaseho puskového Cisténi.
Tento prlivodce poskytuje dllezZité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti
produktu. Pred pouzitim karta¢l si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouziti tohoto produktu dodrzovanim vsech pokynd a
varovani uvedenych v tomto privodci.

¢ Zranitelné skupiny: Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo
nehodam.

e Bezpecnost pri online ndkupu: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze nakupujete od
renomovanych prodejcl, ktefi dodrzuji bezpecnostni predpisy.

¢ Hlaseni nebezpeénych produktd: Pokud narazite na jakékoli nebezpe¢né produkty nebo nehody,
okamzité je hlaste prislusnym organdm.

o Aktualizace stazeni: Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU, abyste byli
informovani o bezpecnosti produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Kartace jsou navrzeny pro ¢isténi hlavni pusek. Nespravné pouziti mize vést k Urazu nebo
poskozeni zbrané.
o Vyhnéte se pouziti kartacl na jiné typy zbrani, pokud neni uvedeno jinak.

¢ Vyhybani se nebezpedim:
o Pri pouzivani kartacd vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili oci pred troskami.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pred Cisténim.

o Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ¢isténi, abyste se vyhnuli posSkozeni kartd¢e nebo zbrané.
o Nepouzivejte kartace zplisobem, ktery neni uréen vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a bezpecnd k manipulaci.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici potreby, vcetné Cisticiho prostredku, hadrikd a cistici tyce.

2. Instalace:
o Vyberte vhodny karta¢ pro kalibr vasi pusky (270/6.8 mm).
o Pevné pripevnéte kartac na Cistici tyc. Ujistéte se, Ze je pevné na svém misté, aby se zabranilo
odpojeni béhem pouziti.
3. Pouziti:

o Aplikujte Cistici prostfedek na karta¢ podle potreby.
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Vlozte kartac¢ do hlavné pusky od konce komory a protahnéte ho az k Usti.

Opatrné vytahnéte kartac zpét hlavni bez otaceni, aby nedoslo k poskozeni.

Tento proces opakujte podle potieby, obvykle 23 krat, v zavislosti na mife znecisténi.
Po cisténi protahnéte suchy hadrik hlavni, abyste odstranili zbyly Cistici prostredek.

o
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4. Udrzba po pouziti:

o Karta¢ dikladné vycistéte pomoci Cisticiho prostfedku a nechte ho zcela oschnout pred uloZzenim.
o Ulozte kartac¢ na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte kartace v souladu s mistnimi predpisy. Recyklujte, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte kartdce do bézného domaciho odpadu, pokud jsou poskozené nebo kontaminované
nebezpecnymi materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu tykajici se pouziti a bezpe¢nosti STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v misté nakupu.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pri Gdrzbé vasi zbrané. Vase pozornost k témto pokyndm pomaha
zajistit bezpedny a efektivni zazitek pfi ¢isténi.
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